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KONTROLES

Prieksejais panelis

25/29FX6 serijas 1. STRAVAS PADEVES SLEDZIS (ON/OFF)
5 _| _l ‘ I .‘ | lesledz vai izsledz aparatu.
L E — 2. DARBA/GAIDISANAS REZIMA INDIKATORS

2 v Spozi spid, kad aparats ir gaidiSanas reZima
| )) kvelo, kad aparats ir izslegts.
[ | (
|
1

3. IZVELNE (MENU)
lzsauc uz ekrana izvelni.

29FB5 sérijas
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OK

Apstiprina izveli vai parada pasreiz€jo reZimu.
<« /P (skana skalak/klusak)

Regule skajumu.

25/29Q2 sérijas Regule izvélnu iestatijumus.

A / V¥ (programma nakama/iepriekseja)
Izv€las programmu vai izvélnes punktu.
lesledz aparatu, ja tas ir gaidiSanas rezma.

5. TALVADIBAS PULTS SENSORS
Piezime : [zmantojiet tikai komplekta esoSo
talvadibas pulti (ja izmantosiet citas pultis, tas
nefunkcionés).

T | 6. AUDIO/VIDEO IEEJAS LIGZDAS
1 3 4 25 7 (AV IN3)

29FC2 sérijas Pie 8Sim ligzdam pievieno argja aprikojuma
audio/video izejas.

=) 3 o dodDd

7. EYE (opcija)

[ [ | I 3 = : % g~ i
1 25 3 4 Regule attélu atbilstoSi apkartéjiem apstakliem.

29FG1 sérijas
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IEVADS

TALVADIBAS PULTS TAUSTINU FUNKCIJAS

Visas TV aparata funkcijas var vadit ar talvadibas pulti. Dazas funkci-
jas var regulét ar pogam uz aparata priekseja panela.

Talvadibas pults

Pirms sakt lietot talvadibas pulti, ievietojiet taja baterijas. Skat. nakamo
lappusi.

1. STRAVAS PADEVE (POWER)
Ar S0 pogu aparatu parsleédz no gaidisanas rezima uztverSanas
reZima un otradi.

CIPARU POGAS
Ar Sim pogam aparatu ieslédz, ja tas ir bijis gaidisSanas rezima, vai
art iesledz vajadzigo programmu.

IZVELNE (MENU)
Ar S0 pogu uz ekrana izsauc izvelni.

A / V (PROGRAMMA UZ PRIEKSU/ATPAKAL)
lzvélas programmu vai izvélnes punktu.

lesledz aparatu, ja tas ir gaidiSanas rezima,
meklé programmas automatiski.

<« / P (Skana skalak/klusak)

Regulé skalumu.

Regule izvelnu iestatijumus.

OK

Apstiprina izveli vai parada pasreizejo rezimu.

TELETEKSTA POGAS (opcija)
Sis pogas izmanto teletekstam.
Sikak skat. nodala , Teleteksts".

SLEEP
lestata izslegSanas laiku.

PIP POGAS (opcija)

PIP

lesledz/izsledz dalita ekrana rezimu.

PR +/-

Izvelas programmu pakartotajam ekranam.
SWAP

Parsledzas starp galveno un pakartoto attéelu.
INPUT

Izvelas pakartota attéla ievadiSanas rezimu.
SIZE

Regule pakartota attéla izmeéru.

STILL

Aptur pakartota attéla kustibu.

POSITION

Parvieto pakartoto attelu pulkstena raditaja virziena.
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8. FAVOURITE
10 Izsauc uz ekrana jusu iecienito programmu.

9. EYE/* (opcija)
lesledz un izsledz acs funkciju.

10. MUTE
lesledz un izsledz skanu.

11. TV/AV
1 Izvélas TV vai AV rezimu.
lesledz aparatu, ja tas ir gaidiSanas rezima.
iziet no rezima Teleteksts (opcija).

12 1/11/%
Izvélas valodu dualaja valodu rezima.
Izvélas skanas izvadu (opcija).

14 13. Q.VIEW (vai SWAP)
Atsauc iepriek$ skatito programmu.

S e &

SLEEP EYE/% /ll/% FAVOURITE\
q) Q 8 14. LIST (vai INPUT)

Parada programmu tabulu.

* : nav funkciju

KRASU POGAS - &is pogas izmanto teletekstam (tikai modeliem ar
(Bez teleteksta / PIP) teletekstu) vai programmu redigésanai.

Bateriju uzstadiSana

Talvadibas pulti darbina divas AA tipa baterijas. Lai ievietotu pulti
baterijas, apgrieziet pulti otradi un atveriet bateriju nodaljumu.
levietojiet divas baterijas, ieverojot polaritati, ka tas paradits
nodalijuma iekSpuse.
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SWAP INPUT
KT@_C)T Piezime: lai izvairitos no bojajumiem, ko var radit bateriju sdce,

iznemiet baterijas no pults, ja ir paredzams, ka pults netiks izmantota
{ SLEEP | SZE  STLL  PIP ilgaku laiku.
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(Bez TELETEXT / ar PIP)




UZSTADISANA

BaroSanas strava

So TV aparatu darbina mainstrava. BaroSanas stravas spriegums ir noradits uz etiketes aparata aiz-
muguré. Nekad nepiesledziet aparatu lidzstravas baroSanas avotam. Perkona un stravas padeves
partraukuma gadijumos atvienojiet aparatu no barosanas tikla (t.i., iznemiet kontaktdaksu no rozetes) un
argjas antenas.

Bridinajums
Lai nepielautu stravas trieciena iespégju, nepielaujiet, ka TV aparats nok|Ust lietd vai atrodas mitra vide.

Nenovietojiet uz aparata nekadus ar Skidrumu pilditus priekSmetus, jo tas var izraisit aizdegSanos vai
stravas triecienu.

Apkope

Nekad nenonemiet aparata aizmugures paneli, jo tadejadi jus varat paklaut sevi augstsprieguma
iedarbibai un citam briesmam. Ja jusu aparats nedarbojas pienacigi, atvienojiet to no barosanas fikla un
zvaniet jusu izplatitajam.

Antena

Pievienojiet antenas kabeli pie aizmugures panela kontaktligzdas, kas apziméta ar 1175 Q (Dazi modeli nav
atziméti). Lai nodroSinatu labaku signala uztverSanu, ieteicams izmantot argjo antenu.

Novietojums

Novietojiet jusu aparatu ta, lai saules stari nekristu tieSi ekrana. ParUpégjieties, lai aparats netiktu paklauts
nevajadzigai vibracijai, mitrumam, putekliem vai karstumam. Tapat nodroSiniet, lai aparats butu novietots
ta, lai tam apkart butu nodrosinata netrauceta gaisa plisma. Neaizklajiet aizmugures panela ventilacijas
atveres.

Vecas elektroierices nodosana

1. Ja uz produkta ir simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni, tas nozime, ka produkts ir ieklauts Eiropas direktiva
2002/96/EC.

2. Visi elektriskie un elektroniskie produkti ir jautilizé, nododot pasvaldibas 1pasi noteiktas pienemsanas vietas.
Tos nedrikst izmest parastas municipalitates atkritumu urnas.

3. levérojot prasibas veco elektroieri¢u utilizéSana, jus pasargasiet apkartéjo vidi un cilvéku veselibu no iespéja-
mi nelabvéligajam sekam, kadas varétu rasties, iericém sadaloties nepiemérota vieta.

4. Lai gatu plasaku informaciju par veco iericu utilizé$anas iespéjam, sazinieties ar pilsétas pasvaldibu, atkritumu

_ savaks$anas saimniecibu vai veikalu, kura ierici iegadajaties.

NSSINIET I



e

NSaIA

R

AREJA APRIKOJUMA PIEVIENOSANA

Jus varat pievienot savam aparatam papildu aprikojumu, piemeram,
VCR, videokameru vai tml.
Seit aprakstitais var atSkirties no jusu aparata.

Antenas ligzda

1. Savienojiet VCR RF izejas ligzdu ar antenas ligzdu aparata aiz-
VCR Mugure.

Pievienojiet antenas kabeli pie VCR RF antenas iegjas ligzdas.
Saglabajiet VCR kanalu programmas ,0" numura, ka tas
aprakstits nodala ,Manuala programmu noskanosana".

Kad VCR kanals ir saglabats, izvélieties programmas numuru.
Nospiediet PLAY pogu uz VCR.

ok Wi

Audio/Video ieejosas/izejoSas kontaktligzdas (opcija)

!
i

1. Savienojiet videomagnetafona audio/video izejas kontaktligzdas

VCR ar televizora audio/video ieejam un videomagnetafona ieejas
kontaktligzdas ar televizora RF IZEJAS kontaktligzdam.

2. Ja VCR ir pievienots ierices AV kontaktligzdai, nospiediet TV/AV
taustinu, lai izveletos AV1, AV2 vai AV3.

3. Nospiediet PLAY pogu uz VCR.
Ekrana paradas VCR atskanoSanas attéls.

Jus varat ar ierakstit programmas no TV video kaseté izmanto-
jot audio/video izejoso kontaktligzdu.

VCR Piezime: Ja jums ir mono VCR, pievienojiet audio kabeli no VCR
pie TV aparata AUDIO L/IMONO ligzdas.

Euro scart ligzda (opcija)

1. Pievienojiet VCR Euro scart ligzdu pie TV aparata Euro scart ligz-
das.
2. Nospiediet PLAY pogu uz VCR.
Ja VCR péc pieslegsanas Euro scart ligzdai dod parslegSanas
spriegumu, tad TV aparats automatiski parslegsies uz AVl
VCR reZimu. Tadu, ja vélaties turpinat skatities TV reZima, nospiediet A
/ ¥ vai CIPARU pogas.

Pretéja gadijuma, lai izvéletos AV1, uz talvadibas pults nospiedi-

et TV/AV pogu. Ekrana paradisies VCR atskano$anas attéls.
. JUs varat ierakstit ar TV uztvertas programmas videomagneto-

fona lente.

Note : RGB tipa signalu, t.i., sarkano, zalo un dzelteno signalu, var
izvéléties tikai Euro scart ligzdai. Sos signalus parraida, pieméram,
maksas TV dekoders, spélu konsole vai foto CD iekarta un tml.

VCR

Component (komponensu) ieejas spraudkontakti (opcija)

1. Savienojiet PAPILDIERICES (480i) video izejas kontaktligzdas (Y
Cb Cr, Y Pb Pr or Y B-Y R-Y) ar televizora PAPILDIERICES IEE-

JAS kontaktligzdam (Y Ps Pkr).
2. Savienojiet PAPILDIERICES audio kabeli ar AV IN2 AUDIO IEEJAS
kontaktligzdu.

3. Nospiediet TV/AV taustinu, lai izvélétos PAPILDIERICI.
COMPONENT 4. Nospiediet PLAY taustinu uz PAPILDIERICES.
— = PAPILDIERICES atskanotais attéls paradas uz ekrana.




PAMATA DARBIBAS

leslegSana un izslegSana

1. Lai ieslegtu aparatu, nospiediet galveno stravas padeves ies-
legSanas pogu.

2. Jaaparats ir gaidiSanas reZima, nospiediet pogu POWER, A / V,
TV/AV vai cipara pogu ar attieciga kanala kartas numuru.

3. Nospiediet POWER pogu uz talvadibas pults. Aparats parslédzas
uz gaidiSanas reZimu.

4. Laiizslegtu aparatu, izsledziet galveno stravas pogu.

Piezime: Ja tad, kad aparats ir ieslégts, stravas kabeli atvieno no
baroSanas tikla, aparats parslédzas uz gaidiSanas rezimu, un ies-
légsies, ja kontaktdaksa tiks iesprausta kontaktligzda.

Programmas izvélésSanas

Jus varat izvéleties programmas numuru ar A / V¥ vai CIPARU
taustiniem.

Skaluma regulésana

Lai regulétu skanas skalumu, spiediet € / » pogas.

Atrais apskats (vai SWAP)

Lai atri atgrieztos pie programmas, kuru jus skatijaties ieprieks,
nospiediet Q.VIEW (vai SWAP) pogu.

Skanas izslégSanas funkcija

Nospiediet MUTE pogu. Tiek izslegta skana, un ekrana paradas 3.
So darbibu var atsaukt, nospiezot pogas MUTE, <« / », I/1l/% (opci-
ja) .

Ekrana valodas izvéle (opcija)

Ekrana izvélne var but paradita jums velamaja valoda. Vispirms izvéli-
eties jusu valodu.

1. Nospiediet MENU pogu un tad A / ¥ pogu, lai izveletos Specialo
izvelni.

2. Nospiediet P pogu, lai izvéletos valodu (Language).

3. Nospiediet » pogu un tad A vai ¥ pogu, lai izvélgtos jums
vajadzigo valodu. Visas ekrana izvélnes uz ekrana bus redzamas
izveletaja valoda.

Nospiediet OK vai € pogu, lai izvélgtos Specialo izvelni.

4. Atkartoti nospiediet MENU pogu, lai atgrieztos TV programmas

skatiSanas rezima.

NSSINIET I
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Valsts lzvele (opcija)

Nospiediet taustinu MENU un tad taustinu A / 'V, lai izvéletos Specialo izvelni.
Nospiediet taustipnu » un tad taustinu A / 'V, lai izvéletos Valsti.

Nospiediet taustinu » un tad taustinu A / 'V, lai izvéletos pareizo jusu atraSanas valsti.
Nospiediet taustinu OK.

Vairakkart nospiediet taustinu MENU, lai atgrieztos parastaja TV skafiSanas rezima.

SR

Piezime :
Ja jus izvélaties nepareizu atrasanas valsti, teleteksts var netikt attélots pareizi uz ekrana un teleteks-
ta darbibas laika var paradities daZas problémas.

XD

JUs varat iegdt dzivigu un augstas precizitates attelu ar LG ,Excellent Digital Reality" (izcilas
digitalas realitates) procesora tehnologijas palidzibu.

1. Laiizsauktu attéla reguléSanas izvelni (Picture), nospiediet MENU un ar A / ¥ pogam ieziméjiet
attélu izvelni.

Nospiediet » pogu un tad A / ¥ pogu, lai iezimétu izvelni XD.

Lai izvéletos XD sistémas izkrtosaja izveiné On vai Off nospiediet » pogu untad A / V.
Nospiediet OK vai « taustinu.

Lai atgrieztos normala TV rezima, atkartoti nospiediet MENU pogu.

oRrwND

Turbo skanas uzstadiSana

Kad ir ieslegta Si funkcija, skana bus vairak akcentéta un specigaka neka normala skana.
Nospiediet MENU pogu un spiediet A / ¥ pogas, lai iezimétu skapas izvelni (Sound).
Nospiediet ®» pogu un tad A / ¥ pogu, lai iezZimétu izvélni Turbo Sound.

Lai izvéletos Turbo Sound sistémas izkrito$aja izvéiné On vai Off nospiediet » pogu un tad
A/V.

Nospiediet OK vai d taustinu.

Lai atgrieztos normala TV rezima, atkartoti nospiediet MENU pogu.

o b=

X-VILNIS (bezvadu skana) (opcija)
lespé€jams klaustties skanu ar pa FM uztvergju.

1. Lai izsauktu skanas reguléSanas izvelni, nospiediet MENU pogu un ar A / ¥ pogam iezimgjiet
skanu izvélni (Sound).

Lai izvéletos X-VILNI, nospiediet taustinu », un tad taustinu A / 'V

Lai izvéletos Uzstadit frekvenci, nospiediet taustinu P, un tad taustinu A / V.

Lai meklétu frekvenci uz X-vilna, nospiediet taustinu ».

Lai saskanotu televizora frekvenci ar FM uztvéréja frekvenci, izmantojiet ciparus no 0 lidz 9 vai
spiediet taustinu < / P,

ISR A

Piezime:

a. Ja signals ir vajs, izvélieties citu frekvenci.

b. Lai sasniegtu labako rezultatu, attalumam starp TV un FM uztvéréju jabut ne lielakam par 5m
(16,4 pédas).

c. Konkrétas vietas, pieméram, netalu no radioparraides torpiem, FM raiditgja signals var bt vajs.

a. Uztveres jatigums var bat atkarigs no uzvéréja (radio FM) veida.




IPASAS FUNKCIJAS
TELETEKSTS (OPCIJA)

Teleteksts (jeb TOP teksts) ir papildu funkcija un tadé| tikai TV aparati, kam ir Sada sistéma, var uztvert
teleteksta raidijumus.

Teleteksts ir bezmaksas servisa raidijumi, ko raida lielaka dala TV staciju, sniedzot informaciju par
aktualakajiem jaunumiem, TGV programmam, akciju cenam, laika zinas un citu informaciju.

Sa TV aparata teleteksta dekoders atbalsta SIMPLE, TOP un FASTEXT sistémas. SIMPLE (standarta
teleteksts) sastav no virknes lappusu, kas tiek izvelétas, tiesi ievadot attiecigas lappuses numuru. TOP
un FASTEXT sistémas ir modernakas metodes, kas |auj atri un vienkarsi atlasit teleteksta informaciju.

leslegSana/izslegsana

Lai ieslegtu teletekstu, nospiediet TEXT pogu. Uz ekrana tiek paradita pirma vai pedegja lappuse.
Ekrana virsraksta tiek paraditi divu lappusu numuri, TV stacijas nosaukums, ka arm datums un laiks.
Pirmas lappuses numurs norada jusu izveéli, bet otrais numurs — lappusi, kura jus pasreiz atrodaties.
Nospiediet TEXT vai TV/AV pogu, lai izslegtu teletekstu.

Ekrana paradas iepriekS€jais rezims.

NSSINIET I

SIMPLE teksta sistema

Lappusu izvéléSanas

1. Veélamas lappuses numuru ievada trisciparu skaitla veida, izmantojot CIPARU pogas. Ja ievadot
skaitli, esat nospiedis nepareizu ciparu, jums ir japabeidz ievadit skaitlis un tad jaievada pareizas
lappuses numurs.

2. A / V¥ pogas izmanto, lai parskirtu ieprieksgjo vai nakamo lappusi.

TOP teksts (opcija)

Lietotaja pamaciba rada ekrana apak3eja mala &etrus laukus: sarkanu, zalu, dzeltenu un zilu.
Dzeltenais lauks norada uz nakamo grupu, bet zilais lauks — uz nakamo bloku.

Bloks / grupa / lappuse

1. Ar zilo pogu jus varat pariet no bloka uz bloku.

2. lzmantojiet dzelteno pogu, lai parietu uz nakamo, automatiski parejot uz nakamo bloku.

3. Izmantojot zalo pogu, jus varat pariet uz nakamo lappusi, automatiski parejot pie nakamas grupas.
Alternafivi var izmantot A pogu.

4. Sarkana poga atlauj atgriezties iepriekSe€ja sadala. Alternativi var izmantot ¥ pogu.

Lappuses izvéléSanas tieSi
Atbilstosi teleteksta SIMPLE reZimam jus varat izvéleties lappusi, TOP reZima ievadot vajadzigas lap-
puses numuru ar CIPARU taustiniem.

FASTEXT

Teleteksta lappuses ekrana apaksmala ir kodétas ar krasam, un vajadzigo lappusi izsauc, nospiezot
attiecigas krasas pogu.

Nospiediet EDpogu, lai izvéletos indeksa lappusi. o

pogam.

AtbilstoSi teleteksta SIMPLE rezimam jus varat izvéleties lappusi, ievadot FASTEXT rezZima ar
CIPARU taustiniem lappuses trisciparu numuru.

A / V pogas izmanto, lai parskirtu ieprieksejo vai nakamo lappusi.

> W e
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TV IZVELNE

Jusu dialogs ar TV aparatu notiks, izmantojot ekranu un operatora izvélnes. Uz ekrana tiks paraditas

an darbibam nepiecieSamas pogas.
Ekrana izvélnes

SSM
Turbo Sound
AUL

() | Balance
X-WAVE

EXTEE
Skapas izvélne

Laika izvelne

1. Lai aktivizétu nepiecieSamo izvelni, nospiediet MENU pogu un tad A / ¥ pogu.
2. Laiizveletos izvelnes punktu,vnos_pledle_t} pogu un tad A / ¥ pogu.
3. Lai paraditu uz ekrana apaksizvelni vai izslidoso izvélni, nospiediet » pogu. . 5
4. Izmantojot € / » vai A / V¥ pogas, izmainiet apaksizvelnes vai izsdosas izvélnes iestatjumus.
NospieZot OK vai 4, jUs varat pariet uz augstaka limena izvelni, bet, nospiezot » pogu, pariet uz
zemaka limena izvelni.
Station Picture
[H Auto programme
' Manual programme
Programme edit Contrast
Favourite programme g:}gz:ness
Sharpness
Stacijas izvélne Attéla izveélne
Special
Language
Country
Input
Child lock
Degauss
(]
EXTETE=
Specifiska izvélne
Piezime:

a. Teleteksta reZima izvélnes netiek paraditas.

b. DaZiem modeliem Auto programme izvéiné netiks paraditas Normal/Turbo search izvéines,

paradita tiks tikai Start izvélne.

c. DazZiem modeliem netiks paraditas Tilt, Degauss vai Booster izvéines.

d. DaZiem modeliem netiks paradita valodu (Language,X-WAVE, Country) izvéine.

10



AUTOMATISKA PROGRAMMU NOSKANOSANA

TV aparatam var ieprogrammeét lidz 100 TV stacijam (0 idz 99). Péc
staciju saglabasanas ieprogrammeéto staciju parskatisanai var izman-
tot A / V¥ vai CIPARU pogas.

Uz stacijam var noskanoties gan automatiski, gan rokas reZima.

Ar S0 metodi var uztvert un saglabat visas stacijas. Uzstadot So
aparatu, ieteicams izmantot auto reZimu.

1. Nospiediet MENU pogu, tad izvélieties staciju izvelni (Station).
2. Nospiediet » pogu, tad A / ¥ pogu, lai izvéletos Auto pro-
gramme.
3. Nospiediet » pogu. Ar A / ¥ pogam System izsiidosaja izvélné
izvelieties TV sistemu:
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Eiropa/Austrumeiropa)
I : PAL I/l (Anglija/Irija)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Austrumeiropa)
L : SECAM /L (Francija)
M : (ASV/ Koreja/ Filipinas) (opcija)

Station Auto programme

[H Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme —>>

Storage from
Normal search
Turbo search

av qp 0K MENU

ok

Nospiediet € pogu.

Nospiediet A / V¥ pogu, lai izveletos saglabasanas reZimu
(Storage from,).

Nospiediet P po%u. Ar € / P pogam vai CIPARU pogam

Storage from izsiidosaja izvelng izvelieties sakuma programmas
numuru. Ikviens skaitlis, kas ir mazaks par 10, tiek ievadits, liekot
prieksa ‘0’ , piem., ‘05’ ir 5.

7. Nospiediet OK pogu.

8. Spiediet A / ¥ pogas, lai izvéletos mekleéSanas reZimu Normal
search.
Opcija: daziem modeliem jus varat izveléties tikai Start.

9. Nospiediet P pogu, lai saktu automatisko programmesanu.

Normal search

C 01 (BG)

MENU |
Visas uztveramas stacijas tiek saglabétas. Staciju nosaukumi tiek

saglabati stacijam, kas raida VPS, PDC vai TELETEXT datu formata.
Ja stacijai nevar pieskirt nosaukumu, tiek pieskirts kanala numurs un
saglabats ka € (V/UHF 01-69) vai 8§ (kabelis 01-47), kam seko
kanala kartas numurs.

Lai partrauktu auto programmeésanu, nospiediet MENU pogu.
Kad auto programmeésana ir pabeigta, uz ekrana paradas pro-
grammu redigeSanas izvelne (Programme edit). Par saglabato
programmu redigésanu lasiet nodala ,,Programmu redigesana”.

10. Lai atgrieztos normala TV ekrana rezima, atkatoti nospiediet
MENU pogu.
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e I

NSoIA

DEFEKTU NOVERSANA

Nav attéla un skanas
Skana OK, nav attéla

Attéls OK, nav skanas

Neskaidrs attéls

Attéls ar svitram vai Svikam
Slikti uztver dazus kanalus
Nav krasu

Sliktas krasas

Nestrada talvadibas pults

Parbaudiet Seit noraditos punktus
Y un pameginiet noregulét

Kontaktdak$a (TV pievienots pie tikla un
ieslegts)

Vai TV ir ieslegts?

Izméeginiet citu kanalu (vaj$ signals)

Parbaudiet antenu (vai kontakts iesprausts TV?)

Parbaudiet antenu (bojats pievads?)

Parbaudiet antenu

Parbaudiet vietgjo interferenci

Noregulgjiet kontrastu
Noregulgjiet spilgtumu
Noregulgjiet krasu
Noregulgjiet skalumu

Parbaudiet talvadibas pults baterijas

Parbaudiet Audio/Video ligzdas (tikai VCR)
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